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KITCHENWARE FOR COOKER LOVERS

For over 60 years, Tomatto® has been
synonymous with artisanal quality
and Italian passion in the kitchen.
With a range of over 600 items, our
brand is the global benchmark for
professionals and cooking lovers,
offering the perfect tools for every
culinary need.
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Una storia
tutta italiana

Dal 1963, la qualita che conta.

Tomatto® nasce dall'esperienza dei Fratelli
Rivadossi, famiglia italiana con una lunga
tradizione nella produzione di articoli casalinghi.
Fondata nel 1963, 'azienda & cresciuta
mantenendo saldo il legame con l'artigianalita e
I'eccellenza produttiva.

Siamo prima di tutto produttori: ogni fase — dalla
progettazione alla lavorazione — € svolta
internamente, a ciclo chiuso. Disponiamo di
reparti specializzati per stampaggio, lavorazioni
metalliche, assemblaggio, imballaggio e controllo
qualita.

Il risultato? Prodotti curati in ogni dettaglio,
realizzati per durare, con l'orgoglio di poter
scrivere “Made in Italy”.

Tomatto® rappresenta l'incontro tra tradizione,
passione per la cucina e visione contemporanea.
Ogni prodotto & I'espressione del design e del
genio italiano, pensato per chi vive davvero la
cucina, ogni giorno.

A truly italian
story

Since 1963, quality that matters.

Tomatto® was born from the experience of
the Rivadossi brothers, an Italian family with
a long-standing tradition in the production of
kitchenware. Founded in 1963, the company
has grown while maintaining a strong
connection to craftsmanship and
manufacturing excellence.

We are, first and foremost, manufacturers:
every stage — from design to production — is
carried out internally in a closed-loop
process. We have specialized departments
for plastic molding, metalworking, assembly,
packaging, and quality control.

The result? Products crafted with care in
every detail, made to last, and proudly labeled
“Made in Italy.”

Tomatto® is the perfect blend of tradition, a
love for cooking, and a forward-looking
vision. Each product reflects Italian design
and creativity, made for those who truly live
the kitchen, every day.

Piu che uno slogan.

Per Tomatto®, sostenibilita non & solo una parola.

Green Love ¢ il simbolo concreto del nostro impegno verso I'ambiente e la &

societa. Usiamo materiali riciclati e riciclabili, investiamo in energia pulita, P
riduciamo gli sprechi e collaboriamo con fornitori che condividono i nostri S

valori.

Favoriamo il km zero, valorizziamo il capitale umano e promuoviamo una
produzione etica e responsabile.

More than just a
slogan,

For Tomatto®, sustainability is more than just a word.

Green Love is the tangible symbol of our commitment to the
environment and society.

We use recycled and recyclable materials, invest in clean energy,
reduce waste, and collaborate with suppliers who share our values.
We prioritize local sourcing, value human capital, and promote an
ethical and responsible production process.
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Passaverdure

Food mill

» Utensili pratici e funzionali per passare e
trasformare alimenti cotti in creme, salse e puree.
Disponibili in diversi materiali e formati, adatti a
ogni esigenza in cucina.

= Practical and efficient tools for processing cooked
food into creams, sauces, and purées. Available in
various materials and sizes, suitable for all kitchen
needs.

= Utensilios practicos y funcionales para triturar
alimentos cocidos y obtener cremas, salsas o
purés. Disponibles en distintos materiales 'y
tamanfos, adecuados para cualquier cocina.

u: Ustensiles pratiques et efficaces pour
passer les aliments cuits en cremes,
sauces ou purées. Disponibles en
différents matériaux et formats pour tous

les besoins en cuisine.




Passaverdure

Viegetable mill

Tomatalo

11 Passaverdura in polipropilene con dischi
intercambiabili. Tutte le parti in metallo sono
acciaio inox.

== Polypropylene food mill with interchangeable
discs. All metal parts are stainless steel.

Tomatalo con 2 filtri

with 2 strainers

MIPV021 Euw@20 cm =8 Sleeve
I PV023 Eu@24cm = Sleeve
N PV025 Eu@30cm =4 Sleeve

Tomatalo con 3 filtri

with 3 strainers

MIPV002 Eug16cm =ASleeve
I PV022 Euw@20cm =8 Sleeve
I PV024 Eu@24 cm =8 Sleeve
N PV026 Eu@30cm =4 Sleeve

a PP + ACCIAIO AISI304
PP + Stainless steel AlSI304

= Pasapurés de polipropileno con discos
intercambiables. Todas las partes metalicas son
de acero inoxidable.

11 Moulin a légumes en polypropylene avec
disques interchangeables. Toutes les parties
métalliques sont en acier inoxydable.

Tomatalo Anniversary con 3 filtri
With 3 strainers

I PV022A Eu 22 cm =8 Sleeve
I PVO24A Eu 326 cm = Sleeve

B tomatto
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Tomatalo Duo

11 Passaverdura in acciaio inox 18/10 con dischi
intercambiabili. Manico e pomolo ergonomico in
acciaio / in legno naturale con

2 supporti fissi.

== Stainless steel vegetable mill with no. 2 fixed
supports. Interchangeable strainers, ergonomic
handle and knob in stainless steel / natural
wood.

Tomatalo Duo con 2 filtri

with 2 strainers

MPV131T Ewp20cm =8 Sleeve
MIPV133 Ew024cm A Sleeve

Tomatalo Duo con 3 filtri

with 3 strainers

MPV112 Eu@16cm =8 Color Box
MIPV132 Euw@20cm =8 Sleeve
MMIPV134 Bug24cm =8 Sleeve

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Pasapuré en acero inoxidable con no. 2
soportes fijos. Discos intercambiables, herrajes
ergonomicos en acero inoxidable / madera
natural.

1Moulin a légumes en acier inoxydable avec no.
2 supports fixes. Disques interchangeables,
poignée confortable en acier inoxydable / bois
naturel.

Tomatalo Duo Wood con 3 filtri
with 3 strainers

MPV132L Ew 320 cm =8 Sleeve
M PV134L Eu @24 cm =8 Sleeve




Passaverdure Vegetable mill
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11Passaverdura in acciaio inox 18/10 con tre =Pasapurés de acero inoxidable 18/10 con 3 11 Passaverdura in acciaio inox 18/10 = Pasapures de acero inoxidable 18/10 de gran
supporti pieghevoli e manopola ergonomica soportes moviles.Discos intercambiables y spessorato. Dischi intercambiabili, manico con espesor. Discos intercambiables y mango con
nera. Inclusi dischi intercambiabili. mango ergondémico de acero inoxidable. pomolo ergonomico di ultima generazione. pomo ergonémico de ultima generacion.
s=Stainless steel 18/10 food mill with 3 movable 1 Moulin @ légumes en acier inoxydable 18/10 . . 1 Moulin a légumes en acier inoxydable 18/10
;uppo,,ts Interohan{geable discs and ergonomic avec 3 supports mobiles. Disques ) =z Heavy-gauge 18/10 stainless steel food mill. épaissi. Disques interchangeables et manche
e e interchangeables et manche ergonomique en Interchangeable discs and next-generation avec bouton ergonomique de derniére

acier inoxydable. ergonomic knob handle. génération.

Tomatalo Trio con 3 filtri Tomatalo Trio Jam con 4 filtri Tomatalo Pro con 3 filtri . Tomatalo Pro con 3 filtri 2 supporti

with 3 strainers with 4 strainers with 3 strainers with 3 strainers and 2 supports

I PV212  Ew @20 cm =8 Color Box I PV212FMEa 20 cm =8 Color box M PV230 Ew330 cm =8 Color box M PV230-S  Ew @30 cm =@ Color box eﬁ
WIPV214 w24 cm =8 Color Box Il PV214FMEw 924 cm &8 Color box o SN P e
WIPV216 Ew 026 cm =@ Color Box Tomatalo Pro con 4filtri - -

with 4 strainers

Tomatalo Trio Wood con 3 filtri I PV230-M B 030 cm = Sticker

with 3 strainers
MIPV212L Eu @20 cm =8 Sleeve
I PV214L Eu @24 cm =8 Sleeve

Tomatalo Trio Heavy con 3 filtri

with 3 strainers

I PV212P Eu 20 cm =8 Color box
I PV214P Eu 324 cmn =8 Color box

Tomatalo Pro con 4 filtri e 2 supporti
with 4 strainers and 2 supports

I PV230MS  Ew 330 cm =8 Color box
I PV236MS  Ew 336 cm =8 Color box

Tomatalo Trio Color con 3 filtri
with 3 strainers

I PV212NY Ew 20 cm =8 Sleeve
I PV214NY B 924 cm =8 Sleeve

B tomatts —— W Rivadoss




Cucina e preparazione

Kitchen and preparation

«» Strumenti essenziali per la preparazione e la
lavorazione degli alimenti, pensati per garantire
praticita, precisione e versatilita in ogni cucina.

= Essential tools for food preparation and handling,
designed to ensure practicality, precision, and
versatility in any kitchen.

= Herramientas esenciales para la preparacion
y manipulacion de alimentos, disefiadas para
ofrecer practicidad, precision y versatilidad

en cualquier cocina.

v Outils essentiels pour la préparation et
la manipulation des aliments, congus
pour offrir praticité, précision et
polyvalence en cuisine.




Schiacciapatate

by Tomatto

Presso

11 Passatelli e schiacciapatate in alluminio o
acciaio inox. Disponibile con fori di diverso
diametro.

==Passatelli and potato press in aluminum or
stainless steel. Available with holes of different
diameters.

Presso in alluminio - Fori 7mm .

Made in aluminium - 7mm holes %‘ \'\
WIGA154 Ewg7mm w@Colorbox 4-\ :
Wl GA155 Ewg7 mm &8 Sticker =

Presso in alluminio - Fori 5mm o

Made in aluminium - 5mm holes %ﬁ\
Il GA174 Ewg5mm =8 Color box @;\ .
I GA173  Ew@5 mm =8 Sticker —

Presso in alluminio - Fori 3mm
Made in aluminium - 3mm holes

I GA164 Euw@3 mm =8 Color box
I GA163 Ew@3 mm =8 Sticker

ALLUMINIO o ACCIAIO
INOX
Aluminium or Stainles Steel

=Prensa para passatelli y patatas en aluminio o
acero inoxidable. Disponible con orificios de
diferentes diametros.

11 Presse pour passatelli et pommes de terre en
aluminium ou en acier inoxydable. Disponible
avec des trous de différents diameétres.

Presso Metal in acciaio - Fori 5mm
Made in stainless steel

I GA172 Ea@5mm =8 Color box
Il GAT71 Ew@5mm =8 Sticker

Presso Metal in acciaio - Fori 3mm
Made in stainless steel

I GA162 Ea@3 mm =8 Color box
N GA167 Ew@3 mm =8 Sticker

Presso Deluxe in acciaio inox rinforzato -

Reinforced stainless steel

I GA175 Ew@3 mm =8 Color box .&‘Q,

tomattd

—— W Rjvadossi

Presso Mano

1i1Schiacciapatate con manico in legno chiaro o
in plastica, realizzato in acciaio inox resistente.

=z Potato masher with a light wood or plastic
handle, made of durable stainless steel.

Presso Mano manico in legno -
Wood handle
B384  Ew@5mm =8 Sticker

Potato masher

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlS430

=Prensa puré con mango de madera clara o de
plastico, fabricado en acero inoxidable
resistente.

11 Presse-purée avec manche en bois clair ou en
plastique, fabriqué en acier inoxydable résistant.

Presso Mano manico in platica
Plastic handle
MIB162  Ew@5mm =8 Sticker
\




Grattugie

Greta Color

11 Grattugia colorata con lama in acciaio inox.
La versione formaggio & disponibile con o senza
contenitore.

=z Colored grater with stainless steel blade.
The cheese version is available with or without
container.

Greta Color foro grande
Large hole

Il GA023 Eul 26 cm =8 Sticker

Greta Color foro medio
Medium hole

I GA022 Eul 26 cm =8 Sticker

Greta Color minerva
Minerva

Il GA024 Eul 26 cm =8 Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Rallador de colores con cuchilla de acero
inoxidable. La version para queso esta disponible
con o sin recipiente.

11 Répe colorée avec lame en acier inoxydable.
La version pour fromage est disponible avec ou
sans récipient.

Greta Color formaggio
Cheese

I GAO12 Eu® 26 cm w8 Sticker

Greta Color formaggio
Cheese

I GA021 Eul 26 cm w8 Sticker

B tomatto
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Greta Normat

11 Robusta grattugia in acciaio AlSI430 con
lama in diverse misure e versioni. Ideale per un
utilizzo pratico e versatile in cucina.

== Sturdy grater in AISI430 steel with blades in
different sizes and versions. Ideal for practical
and versatile use in the kitchen.

Greta Normal violino

Violin shape

I GRO06 Ew16cm w8 Sleeve
IMIGROO5 Eu13cm =4 Sleeve
MIGRO04 Bu9cm  =ASleeve
I GROO3 Ew16cm A Sticker
I GRO02 Ew13cm =B Sticker
I GROOT Ew9cm =& Sticker

Greater

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=Rallador robusto en acero AlSI430 con
cuchillas de diferentes medidas y versiones.
Ideal para un uso practico y versatil en la cocina.

11 Rape robuste en acier AISI430 avec lames de
différentes tailles et versions. Idéale pour un
usage pratique et polyvalent en cuisine.

Greta Normal piatta minerva
Flat ‘Minerva’ shape

I GRO24 Eu® 28 cm w8 Sleeve
I GRO23 Eu® 28 cm w8 Sticker
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Grattugie

Greta Table

11 Grattugie in acciaio inox di diverse dimensioni
e design, ideali per un utilizzo pratico e versatile
a tavola.

== Stainless steel graters in different sizes and
designs, ideal for practical and versatile use at
the table.

Greta Table Box 4 lati
4-sided box

I GRO21 Eu® 18 cm =@ Sticker

Greta Table Box 4 lati conica
4-sided conical box

I GRO22 Eul 24 cm =& Sticker

by Tomatto

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Ralladores de acero inoxidable en diferentes
tamanos y disefios, ideales para un uso practico
y versatil en la mesa.

11 Rapes en acier inoxydable de différentes tailles
et designs, idéales pour une utilisation pratique
et polyvalente a table.

Greta Table Bari
“Bari” shape
Il GA05T Ew@18 cm w8 Sticker

—— W Rjvadossi

by Tomatto
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11Grattugia tipo lima in acciaio inox AlSI430,
disponibile in diverse versioni per un utilizzo
pratico e versatile. Perfetta per formaggi,
verdure e altre preparazioni.

sz File-type grater in AISI430 stainless steel,
available in different versions for practical and
versatile use. Perfect for cheese, vegetables, and
other preparations.

Greta Lime bircher 7
‘Bircher’ f
MIGROTS Eu?33cm =ASleeve /
I GROTT Eut33cm & Sticker o

'.‘:?
Greta Lime formaggio [}

Cheese
MIGRO16 Eu?33cm =ASleeve
M GROT2 Ew?33 cm =8 Sticker

Greater

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=Rallador tipo lima en acero inoxidable AlSI430,
disponible en diferentes versiones para un uso
practico y versatil. Perfecto para quesos,
verduras y otras preparaciones.

11 Rape type lime en acier inoxydable AlISI430,
disponible en différentes versions pour un usage
pratique et polyvalent. Parfaite pour le fromage,
les légumes et autres préparations.

Greta Lime foro medio
Medium cut

MIGRO17 Ew33cm =8 Sleeve
MMIGRO13 Eu?33 cm =A Sticker

Greta Lime foro grande
Large cut J

I GRO18 Ew33cm =B Sleeve :Ei_!
IIGROT4 Eu? 33 cm =B Sticker _.::,;
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Accessori per la cucina

Heroes

11 Linea di accessori e utensili pratici e
resistenti, ideali per completare ogni
preparazione in cucina.

=zLine of practical and durable accessories and
tools, ideal for completing any kitchen
preparation.

Heroes - Paraspruzzi in metallo
Splatter screen

I GA037 Ew@28,5cm =B Sticker

Heroes - Pomolo mod. standard
Knob mod. Standard

MIRICOT1 =ASleeve

Heroes - Filtri Inox per passaverdure
Food mill stainless steel discs

IIRICO21 Ew@20 cm &8 Plastic bag :
I RICO22 Ew024-26-30 cm =8 Plastichag

a ACCIAIO AISI430 e PP
Stainless steel AISI430 and PP

=Linea de accesorios y utensilios practicos y
resistentes, ideales para completar cualquier
preparacion en la cocina.

11 Ligne d'accessoires et d'ustensiles pratiques et
résistants, idéals pour compléter toutes les
préparations en cuisine.

Heroes - Spargifiamma in metallo
Flame spreader

I GAO38 Ew 20,5 cm =4 Sticker 3 i

Heroes - Pomolo Nero Mod. Arc
Knob mod. Arc

IIRICO17 =& Sleeve

Heroes - Filtro marmellata per
passaverdure
Food mill stainless steel jam filter

MIRIC023 Ew @20 cm &8 Plastic bag
MIRIC024 Ew@24-26-30 cm &A@ Plastic bag
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Kitchen accessories

Fillo

1:Colino con manico in plastica: Colino in rete
d'acciaio con manico in plastica, disponibile in
verde, bianco e rosso.

==Strainer with plastic handle: Steel net strainer
with a plastic handle, available in green, white,
and red.

Fillo - Colini in diversi colori

Strainer mixed colors pu —
WIGAO31 kwo7,5cm o Sticker 4

Il GAO32 Ew@10,5cm =R Sticker a
I GAO33 Ew@12,5cm =R Sticker
Il GAO34 Ew15,0cm =8 Sticker
I GAO35 Ew@17,5cm =l Sticker

a ACCIAIO AISI430 e PP
Stainless steel AlSI1430 and PP

=Colador con mango de plastico: Colador de
malla de acero con mango de plastico,
disponible en verde, blanco y rojo.

11 Passoire avec manche en plastique : Passoire
en maille d'acier avec manche en plastique,
disponible en vert, blanc et rouge.
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Accessori per la cucina

Briccott

11 Bricco graduato in acciaio, pratica e
resistente, ideale per misurare e riscaldare i
liquidi. Disponibile in diverse misure per un
utilizzo versatile.

==Steel Graduated Pot is a practical and durable
tool, ideal for measuring and heating liquids.
Available in different sizes for versatile use.

Briccotti - Pentolino graduato -@rs
Graduated Coffee Pot i 1
WIGAT0T w101t &8 Sticker B\
MIGAT02 Ew05lt =8 Sticker %
Cm—

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Cazo graduado de acero, practico y resistente,
ideal para medir y calentar liquidos. Disponible
en diferentes tamafios para un uso versatil.

11 Casserole graduée en acier, pratique et
résistante, idéale pour mesurer et chauffer les
liquides. Disponible en différentes tailles pour
une utilisation polyvalente.
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Consam

11 Insalatiere in acciaio inox di varie dimensioni,
leggere e resistenti, ideali per servire insalate e
preparazioni fredde in ogni cucina.

=z Stainless steel salad bowls in various sizes,
lightweight and durable, ideal for serving salads
and cold dishes in any kitchen.

Consami - Insalatiera

Mixing bow! «.
MIBW014 Euw@14 cm =8 Sticker =

I BWO16 Ew@16 cm =8 Sticker ]

W BWO18 Ew018cm o8 Sticker —

I BW020 Eu @20 cm =8 Sticker

I BW022 Eu@22 cm =8 Sticker

a. ' »

Kitchen accessories

:

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Ensaladeras de acero inoxidable en varios
tamafios, ligeras y resistentes, ideales para servir
ensaladas y platos frios en cualquier cocina.

11 Saladiers en acier inoxydable de différentes
tailles, légers et résistants, idéals pour servir des
salades et préparations froides dans toutes les
cuisines.
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Strumenti da cucina in acciaio inox

Miwa Pro

11 Utensili da cucina in acciaio inox di alta
qualita, progettati per un uso professionale e
intensivo. Resistenti, pratici e perfetti per ogni
esigenza in cucina.

== Premium-quality stainless steel kitchen tools,
designed for professional and intensive use.
Durable, practical, and perfect for every cooking
need.

Miwa Pro - Cucchiaio punch/sangria .,
Punch/sangria ladle

I B204 Ew ¢8cm =l Sticker

fe

Miwa Pro - Cucchiaio grande forato [N

Large spoon perforated o
I B237 Ea®46cm =B Sticker

Miwa Pro - Forchetta lunga 2 rebbi
Long fork 2 sprongs =

I B246 Eu®43cm =B Sticker
I B247 Ea®57cm =8 Sticker

by Tomatto

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Utensilios de cocina en acero inoxidable de alta
calidad, disefiados para un uso profesional e
intensivo. Resistentes, practicos y perfectos para
cualquier necesidad en la cocina.

11 Ustensiles de cuisine en acier inoxydable de
haute qualité, congus pour un usage

professionnel et intensif. Résistants, pratiques et
parfaits pour tous les besoins en cuisine.

Miwa Pro - Cucchiaio grande »

Large spoon »

I B230 But 46cm &8 Sticker \

Miwa Pro - Cucchiaio grande salsa P

Large sauce spoon &

I B232 Eul 46cm &8 Sticker \
o

Miwa Pro - Forchetta lunga 3 rebbi

Long fork 3 sprongs —
W B254 But 43cm &8 Sticker ‘\re :

IB257 Eul57cm =8 Sticker

f
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Miwa Pro - Schiumarola f\
Skimmer

I B258 Eu@18cm =& Sticker

I B265 Ew@16cm =4 Sticker

M B267 Ew@l4cm =8 Sticker

I B262 Eu@1lcm =& Sticker

i B264 Ew@9cm =8 Sticker

Miwa Pro - Mestolo o
Soup ladle R
MIE284 Buplfom =8 Sticker .

I B280 Eu@14cm =4 Sticker
MB287 Eu@l2cm =& Sticker
M B282 Ewgl0cm =8 Sticker
N B289 Bug 9cm =8 Sticker
M B283 Bug 8cm =8 Sticker
M B285 Ewp bom =8 Sticker

Miwa Pro - Paletta manico lungo
Turner with long handle
M B293 &~ 7cm A Sticker

Miwa Pro - Paletta mancico lungo

Turner with long handle

’,

o~
MIB292 & 17cm =8 Sticker \
N
Miwa Pro - Paletta manico corto
Turner with short handle :
WIB290 E&* 11cm &@ Sticker N\
‘\‘/
-’

Stainless steel kitchen tools

Miwa Pro - Schiumarola fori quadrati ===
Skimmer with small square holes K 3

I B259 Eu@18cm =7 Sticker
I B260 Eu@14cm =7 Sticker
IIB263 Ew@11cm =4 Sticker

Miwa Pro - Schiumarola fori quadrati ¢~ ™,

Skimmer with large square holes = 4

I B269 Eu@l14cm =7 Sticker \

Miwa Pro - Paletta manico lungo forata
Turner perforated with long handle

I B294 &S 7cm =& Sleeve f\\

Miwa Pro - Paletta manico lungo forata

Turner perforated with long handle s
MIB291 E&* T1cm =B Sticker =y
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Strumenti da cucina in acciaio inox

Miwa Deluxe

11 Linea di utensili in acciaio robusto con
manico saldato, ideali per servire, scolare e
preparare con praticita e precisione nelle cucine
professionali e domestiche.

szLine of sturdy steel utensils, ideal for serving,
draining, and preparing with practicality and
precision in professional and home kitchens.

Zucchini core remover - wood handle

Miwa Deluxe - Vuotazucchine legno \
WIB3100 Eut25cm o Sticker N

Miwa Deluxe - Mestolo per salse
Sauce ladle

MIMET22 E&* 6cm =8 Sleeve
MIMEO22 B 6cm =& Sticker

HoReCa |

by Tomatto

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Linea de utensilios de acero resistente, ideales
para servir, escurrir y preparar con practicidad y
precisién en cocinas profesionales y domésticas.

11 Ligne d'ustensiles en acier robuste, idéals pour
servir, égoutter et préparer avec praticité et
précision dans les cuisines professionnelles et
domestiques.

Miwa Deluxe - Vuotazucchine
Zucchini core remover - plastic handle

MIB173 Ewt25cm =8 Sticker

Miwa Deluxe - Mestolo

Soup ladle

MIMET12 ES 11cm
M MET21 ES 10cm
MIMET20 E& 9cm
MIMETT9 B 8cm
MIMET18 E& 7cm
MIMET17 E& 6cm
MIMEOT2 ES 17cm
MIMEO21 &S 10cm
IMEO20 E& 9cm
MIMEOT9 E& 8cm
MIMEOT8 ES 7cm
MIMEOT7 ES® 6cm

Miwa Deluxe - Schiumarola a rete

Wire skimmer
MIMET14 B8 T4cm
MIMEO14 ES 14cm

—— by Rjvadossi

=4 Sleeve
= Sleeve
=4 Sleeve
=4 Sleeve
=4 Sleeve
=1 Sleeve
=8 Sticker
=1 Sticker
=14 Sticker
=1 Sticker
=8 Sticker
=1 Sticker

=3 Sleeve
=1 Sticker

Stainless steel kitchen tools

Miwa Deluxe - Mestolo traforato G‘
Soup ladle perforated

MIME123 & 9cm =8 Sleeve

I ME023 E& 9cm = Sticker

Miwa Deluxe - Schiumarola
Skimmer

WIMET13 & 13cm =8 Sleeve \
I ME124 E&* 11cm &8 Sleeve \
I MEO13 E&> 13cm =8 Sticker -
M MEQ024 ES® T1cm =& Sticker
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Strumenti da cucina in acciaio inox

Miwa

11 Linea completa di utensili in acciaio
resistente, perfetti per servire e preparare con
precisione. Pratici e versatili, adatti sia a cucine
professionali che domestiche.

=zComplete line of durable steel utensils, perfect
for serving and preparing with precision.
Practical and versatile, suitable for both
professional and home kitchens.

Miwa - Schiumarola fori quadrati ( -

Skimmer with square holes
IMIMET00 ES* 11cm =8 Sleeve
I MEOOO E& 17cm =B Sticker

Miwa - Schiumarola (:
Skimmer -
I MET05 E£ 11cm =8 Sleeve 7
I MET06 B 8cm =& Sleeve

I MEOOS E&* T1cm =& Sticker
I MEOO6 E&* 8cm = Sticker

Miwa - Palafritto
Turner

MIMET07 E&* 7cm =8 Sleeve
I MEOO7 E&* 7cm =8 Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Linea completa de utensilios de acero
resistente, perfectos para servir y preparar con
precision. Practicos y versatiles, aptos tanto para
cocinas profesionales como domésticas.

11 Ligne complete d'ustensiles en acier résistant,
parfaits pour servir et préparer avec précision.
Pratiques et polyvalents, adaptés aux cuisines
professionnelles et domestiques.

Miwa - Mestolo @

Soup ladle

MIMET0T E& 9cm =8 Sleeve S~
WIMET02 E£ 6cm =8 Sleeve
I MEOOT E&> 9cm = Sticker

i MEOO2 ES* 6cm =8 Sticker

Miwa - Mestolo forato @
Soup ladle with holes )

W MET03 B 9cm =@ Sleeve =
MIMET04 B 6cm =8 Sleeve

I MEOO3 B> 9cm =B Sticker
I MEOO4 E&> 6cm & Sticker

Miwa - Cucchiaio da portata

Serving spoon Q.\_

MIMET08 Ewl35cm =8 Sleeve
I MEOO8 Eu® 35cm =& Sticker »

—— by Rjvadossi

Miwa - Forchettone <
Fork

IMIMET09 Eul35cm =8 Sleeve
I MEOO9 Ewt 35cm =B Sticker

Miwa - Pala lasagne forata
Lasagne turner perforated

IMIMET15 ES*7,5cm =8 Sleeve
IMIMEOT5 ES 7,5cm =l Sticker

Miwa - Appendi utensili da cucina
Kitchen tools hanger

MIMETTT B8 40cm =3 Sleeve
MIMEOT1 E& 40cm =8 Sticker

Stainless steel kitchen tools

Miwa - Servi spaghetti
Spaghetti ladle

MIMETT0 Eu?35cm =B Sleeve
MIMEOT0 Ea? 35cm =@ Sticker

Miwa - Pala lasagne
Lasagne turner

MIME116 ES*7,5cm =8 Sleeve
MIMEO16 E&7,5cm =B Sticker




Strumenti da cucina in acciaio inox

[N\

\

Servo

11 Utensili da cucina professionali in acciaio,
pratici e resistenti, ideali per servire e preparare
con precisione in ogni ambiente di lavoro.

==Professional steel kitchen utensils, practical
and durable, ideal for serving and preparing with
precision in any workspace.

Servo - Cucchiaio pesante per pizza
Heavy spoon for pizza

I B252 &S 7,5cm =8 Sticker

Servo - Forchettone da portata
Serving fork inox

I GA311 Ewl26cm =8 Sleeve
I GA301 Ew®26cm =& Sticker

Servo - Spatola da portata
Serving spatula

Il GA313 ES® 7,5cm =8 Sleeve
Il GA303 E&® 7,5cm =8 Sticker

N\

: \

by Tomatto

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Utensilios de cocina profesionales en acero,
practicos y resistentes, ideales para serviry
preparar con precision en cualquier entorno de
trabajo.

11 Ustensiles de cuisine professionnels en acier,
pratiques et résistants, idéals pour servir et
préparer avec précision dans tout environnement
de travail.

Servo - Cucchiaio pesante forato pizza
Heavy spoon perforated for pizza

MIB253 ES 7,5cm =@ Sticker

Servo - Pala forata

Frying spatula

Il GA312 ES*7,5cm =8 Sleeve
Il GA302 ES®7,5cm =8 Sticker

Servo - Palariso

Rice spatula Q
Il GA314 E&*7,5cm w8 Sleeve L

Il GA304 E& 7,5cm =8 Sticker

tomattd
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Servo Inox

11 Utensili da cucina professionali in acciaio
inox, ideali per servire con precisione e praticita
nelle cucine professionali e domestiche.

==Professional stainless steel kitchen utensils,
ideal for serving with precision and practicality in
professional and home kitchens.

Servo Inox - Mestolo sangria/punch a

Serving punch/sangria ladle
MIB417 &S 6cm =B Sticker

.

~
Servo Inox - Cucchiaione (‘\
Serving ladle \
\’-

MiB422 &L 7,5cm =8 Sticker

Servo Inox - Spatola gelato
Ice cream spatula

I ESPP2600 Ew® 26 cm &8 Sticker

Stainless steel kitchen tools

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Utensilios de cocina profesionales en acero
inoxidable, ideales para servir con precision y
practicidad en cocinas profesionales y
domésticas.

11 Ustensiles de cuisine professionnels en acier
inoxydable, idéals pour servir avec précision et
praticité dans les cuisines professionnelles et
domestiques.

Servo Inox - Cucchiaio ghiaccio e
Serving ice spoon \
i B424  E& 5,5cm =4 Sticker

Servo Inox - Cucchiaione forato _
Serving ladle perforated ( . \
N~

i B421 &S 7,5cm =8 Sticker \
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Strumenti da cucina in acciaio inox

-__»

Batticarne

11 Batticarne in acciaio disponibili in diversi pesi,
da 0,8 a 2,5 kg. Robusti e bilanciati, ideali per un
utilizzo professionale e intensivo.

=z Steel meat pounders available in various
weights, from 0.8 to 2.5 kg. Sturdy and well-
balanced, ideal for professional and intensive
use.

Batticarne - Batticarne in acciaio
Steel meat pounder

I BAOOSO 4 0,8kg =& Sticker

I BAOTOO 4 1,0kg =3 Sticker

I BAOT50 4 1,5kg =8 Sticker E
I BAO200 4 2,0kg =@ Sticker

Il BAO250 d 2,5kg =& Sticker

-._'ll
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a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

= Mazos para carne de acero disponibles en
varios pesos, de 0,8 a 2,5 kg. Robustos y
equilibrados, ideales para un uso profesional e
intensivo.

11 Attendrisseurs a viande en acier disponibles en
plusieurs poids, de 0,8 a 2,5 kg. Robustes et
équilibrés, idéals pour un usage professionnel et
intensif.

—— W Rjvadossi
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Stainless steel kitchen tools

Spiedine

11 Spiedini in acciaio inox, disponibili in varie
lunghezze. Resistenti, riutilizzabili e ideali per
grigliate e cotture precise.

== Stainless steel skewers, available in various
lengths. Durable, reusable, and ideal for grilling
and precise cooking.

Spiedino - Spiedini spessi 3mm
Spits 3 mm thick

M B55/10 Ew® 10cm =8 Sticker
M B55/15 Eu® 15cm =M Sticker
I B55/20 Ea® 20cm =& Sticker
I B55/25 Ea® 25cm =7 Sticker
I B55/30 Ew® 30cm w8 Sticker
I B55/35 Bl 35cm =B Sticker
I B55/40 Eu® 40cm =7 Sticker
I B55/45 Eul 45cm =7 Sticker

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Brochetas de acero inoxidable, disponibles en
varias longitudes. Resistentes, reutilizables e
ideales para asar y cocinar con precision.

11 Brochettes en acier inoxydable, disponibles en
différentes longueurs. Résistantes, réutilisables
et idéales pour les grillades et une cuisson
précise.




Strumenti da cucina in nylon

Nylo Opal - Mestolo da zuppa
Soup ladle

i ME206 €& 8,5cm =B Sticker

Nylo Opal - Pala per pancake

Pancake turner
i ME209 ES 3,5cm =8 Sticker

Nylo Opal - Servi spaghetti
Spaghetti ladle
WIME207 &&* 7cm &8 Sticker

Nylo Opal - Pala per lasagne

Lasagne turner
I ME219 ES 7,5cm =& Sticker

Nylon kitchen tools

Nylo Opal - Scolatutto universale
Universal skimmer

i ME223 ES 10cm =8 Sticker

\s

Nylo Opal i

11 Utensili da cucina in nylon, leggeri e versatili, =Utensilios de cocina en nailon, ligeros y
ideali per un utilizzo quotidiano pratico e sicuro. versatiles, ideales para un uso diario practico y
seguro.

=zNylon kitchen utensils, lightweight and
versatile, ideal for practical and safe everyday
use.

11 Ustensiles de cuisine en nylon, légers et
polyvalents, idéals pour un usage quotidien

Nylo Opal - Paletta riso

Rice turner
IMIME200 ES° 8cm =8 Sticker

Nylo Opal - Palafritto

Turner
I ME201 E& 7,5cm =8 Sticker

Nylo Opal - Cucchiaio da portata

Serving spoon
I ME204 ES® 6,5cm =8 Sticker

tomattd

pratique et sdr.

Nylo Opal - Paletta hamburger

Hamburger turner
IMIME202 ES° 11cm =8 Sticker

Nylo Opal - Schiumarola
Skimmer

I ME203 E& 17cm = Sticker

Nylo Opal - Forchettone
Fork

I ME205 ES® 3,5cm =8 Sticker

—— by Rjvadossi
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Strumenti da cucina in nylon

Nylo Deluxe

11 Utensili da cucina in nylon resistenti e leggeri,
ideali per un utilizzo quotidiano pratico e
versatile.

==Durable and lightweight nylon kitchen utensils,
ideal for practical and versatile everyday use.

Nylo Deluxe - Palafritto

Turner

I ME301 ES* 7,5cm =& Sticker
Nylo Deluxe - Schiumarola
Skimmer

I ME303 E&* 11cm =& Sticker
Nylo Deluxe - Mestolo da zuppa
Soup ladle

IME305 ES® 8,5cm =8 Sticker

Nylo Deluxe - Spatola per pancake
Pancake turner v

IME307 ES 3,5cm =8 Sticker

A\

NYLON
© Nylon

=Utensilios de cocina en nailon, resistentes y
ligeros, ideales para un uso practico y versatil
diario.

11 Ustensiles de cuisine en nylon, résistants et

légers, idéals pour un usage quotidien pratique et
polyvalent.

Nylo Deluxe - Spatola per hamburger e
Hamburger turner

IMIME302 ES” 11cm =8 Sticker

Nylo Deluxe - Cucchiaio da portata .
Serving spoon
I ME304 E& 6,5cm =@ Sticker

Nylo Deluxe - Servi spaghetti

Spaghetti ladle ’”
MME306 E&* 7cm =B Sticker

—— W Rjvadossi
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Nylo Smile

11 Utensili da cucina professionali in nylon, piu
lunghi e robusti. Resistenti al calore, ideali per
un uso intensivo e sicuro in contesti domestici e
HoReCa.

==Professional nylon kitchen utensils, longer and
sturdier. Heat-resistant and ideal for heavy-duty,
safe use in both home and HoReCa kitchens.

Nylo Smile - Paletta forata
Turner

IMIME401 ES 9cm =8 Sticker

Nylo Smile - Cucchiaio da portata
Serving spoon
I ME404 &> 7,5cm a8 Sticker

Nylo Smile - Servi spaghetti
Spaghetti ladle
I ME407 E&* 7cm = Sticker

Nylo Smile - Schiumarola universale
Universal skimmer

I ME420 ES 11,5cm=l Sticker

Nylon kitchen tools

NYLON
© Nylon

=Utensilios de cocina profesionales de nailon,
mas largos y resistentes. Resisten altas
temperaturas y son ideales para un uso intensivo
en cocinas domésticas y profesionales.

11 Ustensiles de cuisine professionnels en nylon,
plus longs et plus solides. Résistants a la chaleur,
parfaits pour une utilisation intensive a la maison
ou en cuisine professionnelle.

Nylo Smile - Schiumarola
Skimmer

I ME403 ES® 11,5cm=l Sticker

Nylo Smile - Mestolo da zuppa d
Soup ladle
I ME406 E&* 9,5cm =& Sticker

Nylo Smile - Spatola liscia ‘“
Lasagne turner

IMIME419 ES 9cm =8 Sticker

Nylo Smile - Schiacciapatate
Masher

I ME421 ES° 10cm =8 Sticker




Strumenti da cucina in nylon
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Where design meets quality

tomattd

Nylo Total

11 Utensili da cucina in nylon resistenti e leggeri,
ideali per un utilizzo quotidiano pratico e
versatile.

=zDurable and lightweight nylon kitchen utensils,
ideal for practical and versatile everyday use.

Nylo Total - Pinza da chef

Chef tongs

IIME208 Ew® 30,5cm =8 Sticker
Nylo Total - Pinza per arrosto
Roast tongs

IMIME211 B 27cm =8 Sticker
Nylo Total - Pinza per spaghetti
Spaghetti tongs

I ME213 Eul 27cm =3 Sticker

Nylo Total - Pala per lasagne
Lasagne turner
M ME215 E&* 8cm = Sticker

Nylo Total - Pinza per pesce
Fish turner 2
MIME218 Eul27cm =B Sticker

NYLON
© Nylon

=Utensilios de cocina en nailon, resistentes y
ligeros, ideales para un uso practico y versatil
diario.

11 Ustensiles de cuisine en nylon, résistants et
légers, idéals pour un usage quotidien pratique et
polyvalent.

Nylo Total - Pala per torta

Cake server
IMIME210 ES° 8cm =8 Sticker

Nylo Total - Pinza da insalata
Salad tongs
I ME212 Eul27cm =R Sticker

Nylo Total - Cucchiaio riso da portata
Rice serving spoon

IMIME214 ES® 8cm =8 Sticker

Nylo Total - Pala per fette

Slice turner
I ME216 E& 8cm =8 Sticker

ANE
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Molle a servire

Mollami

11 Molle a servire in acciaio inox, pratiche e
resistenti, ideali per servire con precisione in
contesti professionali e domestici.

==Stainless steel serving tongs, practical and
durable, ideal for serving with precision in
professional and home settings.

Mollami - Pinza per pane
Bread tongs

I GA211 Ewl21cm =8 Sleeve
I GA201 Ew®21cm =B Sticker

Mollami - Pinza per spaghetti
Spaghetti tongs

WIGA213 Eu?215cm ol Sleeve = \\

Il GA203 Ew?21,5cm =@ Sticker o —

Mollami - Forbici per dessert "
Dessert scissors .,‘):‘43

AL
/A

Wi GA215 Eul2Tcm o8 Sleeve . oy

Il GA205 Ewt21cm =8 Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Pinzas para servir en acero inoxidable,
practicas y resistentes, ideales para servir con
precision en entornos profesionales y
domésticos.

11 Pinces de service en acier inoxydable,
pratiques et résistantes, idéales pour servir avec
précision dans des environnements
professionnels et domestiques.

Mollami - Pinza per arrosto
Roast tongs —
I GA212 Eut21cm =8 Sleeve
Il GA202 Eul21cm =& Sticker

Mollami - Pinza per dessert _—

Dessert tongs \

I GA214 Kt 20cm o8 Sleeve e
I GA204 Eu?20cm &8 Sticker %
Mollami - Pinza per ghiaccio mini _

Ice tongs mini .i\;‘fﬁ

I GA216 Eul12,5cm w8 Sleeve
Il GA206 Ew®12,5cm =8 Sticker

—— by Rjvadossi

Mollami - Pinza per ghiaccio maxi
Ice tongs maxi

I GA217 Ewl16,5cm =8 Sleeve
Il GA207 Eal 16,5cm A Sticker

Mollami - Pinza chef 18/10
Chef tongs 18/10

I GA220 Eut32cm =8 Sleeve
M GA210 Eu®32cm = Sticker

Mollami - Forbici per insalata

Salad scissors
I GA218 Ewl 20,5cm
Il GA208 Ewt 20,5cm

=8 Sleeve
=14 Sticker

Serving tongs

X




tomattd

Molle a servire

Mollami Eco

11 Molle a servire in acciaio inox, leggere e
versatili, ideali per un servizio pratico e preciso
in ogni cucina.

=zLightweight and versatile stainless steel
serving tongs, ideal for practical and precise
service in any kitchen.

Mollami Eco - Pinza combinata
Combi tongs

I GA219 Ew®23cm =8 Sleeve
Il GA209 Ew®23cm =8 Sticker

/

g

Mollami Eco - Pinza per pane -
Bread tongs

I GA261 Ewl21cm =8 Sleeve
I GA257 Ew®2Tcm =& Sticker

\

) /)ﬂ

Mollami Eco - Pinza per spaghetti
Spaghetti tongs

Il GA263 Eu?19,5cm =l Sleeve
I GA253 Ew?19,5cm =B Sticker

\

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Pinzas para servir en acero inoxidable, ligeras y
versatiles, ideales para un servicio practico y
preciso en cualquier cocina.

11 Pinces de service en acier inoxydable, égeres

et polyvalentes, idéales pour un service pratique
et précis dans toutes les cuisines.

Mollami Eco - Pinza per arrosto
Roast tongs

I GA262 Eut21cm =R Sleeve .
I GA252 Ea2Tcm A Sticker S~
\ o
\\\_‘.
Mollami Eco - Pinza per ghiaccio deluxe
Ice tongs deluxe
Il GA265 Eul15,5cm =8 Sleeve Vo %,
Wl GA255 Eu? 15,5 cm = Sticker \ )

Mollami Eco - Pinza per dessert
Dessert tongs

Il GA264 Eat19,5cm w8 Sleeve
Il GA254 Eal19,5cm =8 Sticker

Mollami Eco - Pinza per zucchero

Sugar tongs
I GA267 Eut12cm
I GA257 Eu®12cm

—— by Rjvadossi

=3 Sleeve
=1 Sticker

Mollami Eco - Pinza per ghiaccio eco
Ice tongs eco

Il GA266 Ew® 15cm =8 Sleeve
Il GA256 Ew® 15cm =B Sticker

Serving tongs

=
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Molle a servire

tecnné Inox

11 Molle professionali a servire in acciaio inox,

(/1L

by Tomatto

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Pinzas para servir profesionales en acero

robuste e precise, ideali per un utilizzo intensivo inoxidable, robustas y precisas, ideales para un

in cucina.

szProfessional stainless steel serving tongs,
sturdy and precise, ideal for intensive kitchen
use.

Techne Inox - Pinza per spaghetti
Spaghetti tongs
MB351 Ew®24cm =4 Color Box

Techne Inox - Pinza per dessert
Dessert tongs
I B353 Eut24cm =8 Color Box =

Techne Inox - Artiglio ’
Avrtiglio/universal tongs

i B356 Ewt19cm oA Color Box LN

uso intensivo en cocina.

11 Pinces de service professionnelles en acier
inoxydable, robustes et précises, idéales pour un
usage intensif en cuisine.

Techne Inox - Pinza per arrosto
Roast tongs )

M B352 Eu?24cm =B Color Box N

Techne Inox - Pinza per ghiaccio C

Ice tongs ,\\\
I B354 Eut 18,5cm =@ Color Box Lx

Techne Inox - Molla per affettati
Cold cuts tongs

I B355 Ea?10,5cm =4 Color Box

—— W Rjvadossi
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echné Eco

11 Molle professionali a servire in acciaio,

robuste e precise, ideali per un utilizzo intensivo

in cucina.

=z Professional steel serving tongs, sturdy and
precise, ideal for intensive kitchen use.

Techne Eco - Pinza per spagheti
Spaghetti tongs
I B357/E Eut 24cm =8 Sleeve

Techne Eco - Pinza per dessert
Dessert tongs

M B353/E Eut 24cm =B Sleeve -

Serving tongs

[

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=Pinzas para servir profesionales en acero,
robustas y precisas, ideales para un uso
intensivo en cocina.

11 Pinces de service professionnelles en acier,
robustes et précises, idéales pour un usage
intensif en cuisine.

Techne Eco - Pinza per arrosto
Roast tongs T

I B352/E Eut 24cm =8 Sleeve ™




affetteria

Coffee makers

u Linea completa di strumenti e accessori per la
preparazione e il servizio di caffe, té e bevande
calde. Design funzionale e materiali resistenti,
ideali per uso domestico e professionale.

= A complete range of tools and accessories for
preparing and serving coffee, tea, and hot beverages.
Functional design and durable materials, ideal for
both home and professional use.

= Linea completa de utensilios y accesorios para

preparar y servir café, té y bebidas calientes.
Disefio funcional y materiales resistentes,

aptos para uso doméstico y profesional.

1 Gamme complete d'ustensiles et
d'accessoires pour la préparation et le
service du café, du thé et des boissons
chaudes. Design fonctionnel et
matériaux résistants, adaptés a un usage

domestique ou professionnel.




Moka Coffee maker

o~ & tomattd

The taste that
prings you home

1

|V| 0 ky & TaZZi Na © Aumwosscomo

11 Caffettiera in alluminio con manico e pomello =Cafetera de aluminio con mango y pomo de

in bachelite, completa di ricambi. Confezionata baquelita, incluye repuestos. Empacada en caja
in scatola colorata. de colores.

== Aluminium coffee maker with bakelite handle 11 Cafetiere en aluminium avec manche et

and knob, includes spare parts. Packed in a color bouton en bakélite, pieces de rechange incluses.
box. Emballée en boite colorée.

Moky - Caffettiera in alluminio Tazzina - Set Piattino e Tazzina in acciaio Q

Aluminium moka “T L 3 Set of cups and saucer in stainless steel et

Wi CF467 & 1/2 @ Color box 7 WITZ010 &1 & Sticker m
i CF468 w1 =4 Color box . Lo L
Wl CF469 w2 =@ Color box ' Tazzina - Tazzina in acciaio

WMICF470 @3 &8 Color box o Stainless steel espresso cup
WICF471 w6 &8 Color box WITZ00T &1 = Sticker

Tazzina - Piattino in acciaio
Stainless steel saucer
MITZO0O6 w1 =& Sticker

tomattd — " Rivadoss B



Bricchi e caffettiere

Cremottl

11 Lattiere in acciaio inox con manico
ergonomico, ideali per scaldare, servire o
montare il latte con precisione e praticita.

=z Stainless steel creamers with ergonomic
handle, ideal for heating, serving, or frothing milk
with precision and ease.

Cremotti - Montalatte
Creamer with bakelite handle

IMICF111 w3 =8Sleeve

Cremotti - Montalatte barista pesante

Milk pot heavy
I CF597 w4 =B Sticker
I CF598 w6 =& Sticker i

I CF599 @8 @ Sticker \_J

by Tomatto

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Lecheras de acero inoxidable con mango
ergonomico, ideales para calentar, servir o
espumar leche con precision y comodidad.

11 Crémiers en acier inoxydable avec poignée
ergonomique, idéals pour chauffer, servir ou faire
mousser le lait avec précision et praticité.

Cremotti - Lattiera induzione

Induction milk pot .’
I CFO91 w4 A Sticker

I CFO92 w6 A Sticker

Il CFO93 & 8 A Sticker

tomattd
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Milky & Coffy

11 Lattiera / caffettiera in acciaio inox 18/10 con
triplo fondo adatto per l'induzione. Manico
ergonomico con silicone atermico per una presa
salda e sicura.

==Stainless steel milk jug / coffee pot with triple
bottom suitable for induction. Ergonomic handle
with athermal silicone for a firm and secure grip.

Milky - Lattiera ‘;_

Milk pot ‘

I CF211 w2 A Color hox \ \
Ml CF212 w4 =8 Color box

ICF213 w6 &A& Color box

M CF214 w8 =& Color box

CF215 @ 10 =& Color box

Coffee pots

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=l echera / cafetera en acero inoxidable con
triple fondo para induccién. Asa ergondmica con
silicona para un agarre firme y seguro.

11 Pot a lait / cafetiére a servir en acier inoxydable
a triple fond adapté a I'induction. Manche
ergonomique avec silicone athermigue pour une
prise ferme et s(re.

Coffy - Caffettiera (per infusi) = &
Coffee pot (for brewed) -——-T \

IICF201 w2 =8 Color box
Il CF202 w4 =8 Color box
i CF203 w6 =& Color box
Il CF204 w 8 =8 Color box
Il CF205 w 10 =8 Color box




tomattd

Bricchi e caffettiere

Briccott

11 Bricchi in acciaio inox pratici e resistenti, ideali
per scaldare, versare o misurare liquidi in
cucina.

== Practical and durable stainless steel pots, ideal
for heating, pouring, or measuring liquids in the
kitchen.

Briccotti - Bricco :
Coffee pot G
I GAOOT ES® 8cm =@ Sticker

Il GA002 E& 10cm =8 Sticker
Il GAOO3 E& 12cm =8 Sticker —

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Jarras de acero inoxidable practicas y .
resistentes, ideales para calentar, verter o medir
liquidos en la cocina.

11 Pichets en acier inoxydable pratiques et
résistants, idéals pour chauffer, verser ou
mesurer des liquides en cuisine.

—— W Rjvadossi

Turcherya

11 Pentolini per caffe turco in acciaio inox, con
manico in acciaio o bachelite. Pratici, resistenti
e ideali per una preparazione autentica.

== Turkish coffee pots in stainless steel, with steel
or bakelite handle. Practical, durable, and ideal
for authentic coffee preparation.

Turcherya - Caffettiera turca

Turkish coffee pot @

I CFO6T w2 =B Sticker
I CFO62 w4 8 Sticker
I CFO63 w6 A Sticker
I CFO64 we 8 =& Sticker

Coffee pots

R
\\“\

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Cazos para café turco en acero inoxidable, con
mango de acero o baquelita. Practicos,
resistentes e ideales para una preparacion
auténtica.

11 Casseroles pour café turc en acier inoxydable,
avec manche en acier ou en bakélite. Pratiques,
résistantes et idéales pour une préparation
authentique.

Turcherya - Caffettiera turca bakelite \

Turkish coffee pot with bakelite handle P :
WICFO71 w2 oA Sticker -
WICFO72 w4 wA Sticker

i CFO73 w6 =@ Sticker

i CFO74 w8 =& Sticker




Bricchi e caffettiere

Tricof

11 Teiere, caffettiere e pentolini in acciaio inox
disponibili in varie capacita, ideali per servire
bevande calde con praticita a casa o in contesti
professionali.

=z Stainless steel teapots, coffee pots, and milk
pots available in various capacities. Ideal for
serving hot beverages at home or in professional
settings.

Tricof - Caffettiera (per infusi)
Coffee pot (for brewed) -

INCFO31 w2 =& Color box
Il CFO32 w4 =& Color box
I CFO33 we 6 =A Color box
Il CFO34 w8 =& Color box
IllfCFO35 we 10 =@ Color box
I CFO21 w2 w8 Sticker
Il CFO22 w4 =B Sticker
Il CFO023 we 6 =& Sticker
Il CFO24 w8 B Sticker
Il CFO25 wp 10 =& Sticker
Il CFO26 we 12 =B Sticker

Coffee pots

Tricof - Teiera
Y Teapot K
IMICFO11 w4 =& Color box
I CFO12 w6 =& Color box ! A
MMICFO13 w8 = Color box
I CFO01 w4 =™ Sticker

I CFO02 w6 A Sticker
I CFO03 w8 A Sticker

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Teteras, cafeteras y cazos para leche en acero
inoxidable disponibles en varias capacidades.
Ideales para servir bebidas calientes en casa o
en entornos profesionales.

11 Théieres, cafetieres et casseroles a lait en acier
inoxydable disponibles en plusieurs capacités.
Idéales pour servir des boissons chaudes a la
maison ou en milieu professionnel.

Tricof - Lattiera

Milk pot ‘ “. W
Il CFO51 w2 =8 Color box
Il CFO52 w4 =8 Color box
I CFO53 we 6 =A Color box
Il CF054 w8 =& Color box
Il CFO55 we 10 =8 Color box
Il CFO41 w1 w8 Sticker
Il CFO42 w2 =@ Sticker
Il CF043 w4 =8 Sticker
Il CFO44 w6 w8 Sticker
Il CFO45 w8 w8 Sticker
Il CFO46 wp 10 =8 Sticker
Il CFO47 we 12 =@ Sticker

tomattd
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Cottura

Cooking

» Pentolame e accessori in acciaio inox e altri
materiali di qualita, progettati per garantire una
cottura uniforme e duratura. Compatibili con tutte
le tipologie di piani cottura, inclusa I'induzione.

= Cookware and accessories in stainless steel and
other high-quality materials, designed for even and
long-lasting cooking. Compatible with all types of
hobs, including induction.

= Bateria de cocina y accesorios en acero inoxidable y
otros materiales de alta calidad, disefiados para
una coccion uniforme y duradera. Compatibles
con todo tipo de fuegos, incluida la induccion.

1 Batterie de cuisine et accessoires en
acier inoxydable et autres matériaux de
qualité, congus pour une cuisson
homogeéne et durable. Compatibles avec
tous les types de plaques, y compris

I'induction.
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Pentolame

Aria & Couscous

11 Casseruola in acciaio per induzione con
cestello per cottura a vapore e coperchio in

vetro con bordo in acciaio e pomolo atermico.

== Induction steel pot with steamer basket and
glass lid with stainless steel rim and heat-
resistant knob.

Casserole with steamer 1
I PET02 Ew@20cm =8 Sleeve I
I PET06 Ew@22cm = Sleeve R

Aria - Casseruola con vaporiera .z .
INPE107 Eug24cm =8 Sleeve

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Cacerola de acero para induccion con cesta
para coccion al vapor y tapa de vidrio con borde
de acero y pomo térmico.

11 Casserole en acier pour induction avec panier
vapeur et couvercle en verre avec bord en acier
et bouton isolant.

Couscous - Pentola con vaporiera = .
Pot with steamer for couscous ) - i
I PEOTT Eu@22cm =B Color box - — 22 -
I PE012 Eup24cm =8 Color box 3 e Y

. y
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Cookware

Mesh

11 Pentola in acciaio adatta per induzione con il
coperchio in acciaio forato e pomolo atermico.
Permette di scolare gli alimenti senza altri
accessori.

== Steel casserole suitable for induction with a
steel lid with holes and an athermic knob. It
allows to drain the food without other
accessories.

Mesh - Pentola cuaci e scola
Pot with perfored lid

MIPET08 Ew@18cm w8 Color box
IMIPET01 Ew@22cm =3 Color box

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=0lla de acero apta para induccién con tapa de
acero inoxidabley pomo de plastico. Le permite
colar la comida sin otros accesorios.

11 Marmite en acier adapté a l'induction avec le
couvercle en acier et le bouton en plastique.
Vous permet de drainer les aliments sans autres
accessoires.
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Pentolame

Potty

11 Pentola in acciaio per induzione con un
cestello in acciaio e coperchio in vetro con
bordo in acciaio e pomolo atermico. Permette di
scolare gli alimenti senza accessori.

== Steel pot suitable for induction with a steel
basket and glass lid with steel rim and an
athermic knob. It allows to drain the food
without other accessories.

Potty - Pentola con scolapasta
Pot with colander

I PET05 Ew@18cm =8 Color box
I PE104 Ew@22cm =4 Color box
I PE103 Ew@26cm =4 Color box

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=0lla de acero apta para induccion con colador
de acero y tapa de vidrio con borde en acero
inoxidable y pomo de plastico. Le permite colar
la comida sin otros accesorios.

11 Marmite en acier adapté a l'induction avec le
panier en acier et le couvercle en verre avec le
bord en acier et le bouton en plastique.

—— W Rjvadossi

Cookware

Twinsta

11 Pentola in acciaio adatta per I'induzione con
doppio cestello. Consente cottura di tipologie/
tempistiche diverse. Coperchio in vetro con
bordo in acciaio e pomolo atermi

== Steel pot suitable for induction with double
wire basket. It allows cooking of different types
and timing. Glass lid with steel rim and athermic
knob.

Twinsta - Pentola doppio cestello
Pot with double basket

MIPET09 Ew@24cm =B Color box

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=0lla de acero apta para induccién con doble
colador. Tapa de vidrio con borde en acero
inoxidable y pomo de plastico.

1 Marmite en acier adapté a l'induction avec
double panier. Couvercle en verre avec le bord en
acier et le bouton en plastique.
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Pentolame

Splash

11 Pratica casseruola in acciaio con due manici,
cestello e coperchio in vetro. Ideale per friggere
o cuocere al vapore. Adatta all'induzione.

szPractical steel casserole with two handles,

basket, and glass lid. Ideal for frying or steaming.

Induction compatible.

Splash - Casseruola per friggere
Frying casserole with wire basket

IMIPETT0 Ew@22cm =8 Sleeve

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Cacerola practica de acero con dos asas, cesta
y tapa de vidrio. Ideal para freir o cocinar al
vapor. Apta para induccion.

11 Casserole pratique en acier avec deux
poignées, panier et couvercle en verre. |[déale
pour frire ou cuire a la vapeur. Compatible
induction.

—— W Rivadossi

Cookware

Splash Stone

11 Casseruola bassa con rivestimento enamel,
manico lungo pieghevole e cestello. Compatta e
pratica, ideale per friggere o saltare. Adatta
allinduzione.

== ow casserole with enamel coating, folding
long handle, and basket. Compact and practical,
perfect for frying or sautéing. Induction
compatible.

Splash Stone - Casseruola per friggere
Frying casserole stone with wire basket

MIPET12 Ew@20cm =8 Sleeve
MMIPET13 Ew@24cm =8 Sleeve
MIPET14 Ew@26cm =8 Sleeve
IMIPETT5 Ew@28cm =8 Sleeve

* Coperchio venduto separatamente.
Lid sold separately.

ENAMEL
a Enamel

=Cacerola baja con revestimiento enamel, asa
larga plegable y cesta. Compacta y practica, ideal
para freir o saltear. Apta para induccion.

11 Casserole basse avec revétement enamel,
poignée longue pliante et panier. Compacte et
pratique, idéale pour frire ou faire sauter.
Compatible induction.
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Pentolame

Deco

11 Pentolame in acciaio inox per induzione con
fondo monoblocco e manici in acciaio. Robusto,
elegante e adatto a tutte le tipologie di cottura.

=z Stainless steel cookware for induction with
one-piece base and steel handles. Sturdy,
elegant, and suitable for all types of cooking.

Deco - Pentola 2 manici
Pot with 2 handles B )
Il PEO02B Ewgl4cm =@ Sticker H =

I PECO3B Ewg@l6bcm =B Sticker
I PE004B Ew@18cm =8 Sticker \ s
I PEOOSB  Ew@20cm  &A Sticker
Il PEC06B  Ew@22cm =M Sticker
I PECO7B Eu@24cm =B Sticker

Deco - Casseruola 1 manico
Casserole with 1 handle o
I PEO41B Ew@l2cm &8 Sticker ‘;_.
Il PEO42B Eugldcm = Sticker

'\______./

Il PE043B Ew@l6cm =B Sticker
I PE044B  Ew@18cm  &A Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Bateria de cocina de acero inoxidable para
induccion con base monobloque y asas de
acero. Robusta, elegante y apta para todo tipo de
coccion.

11 Batterie de cuisine en acier inoxydable pour
induction avec fond monobloc et poignées en
acier. Robuste, élégante et adaptée a tous les
modes de cuisson.

Deco - Casseruola 2 manici
Casserole with 2 handles ' )
WIPE022B Ewoldcm @ Sticker Y Y

I PE023B Ew@l6cm A Sticker
WIPEO248 wol8cm &8 Sticker )
I PE025B  Ew@20cm &M Sticker
I PE026B Ew@22cm =& Sticker
I PE027B Eu@24cm =B Sticker

Deco - Bollilatte .
Milk pot .

I GAOO5  Ew@l12cm =@ Sticker

—— W Rjvadossi

\_'/

Twinca

11 Casseruola conica in acciaio inox 18/10 o per
induzione. Manico in bachelite o in acciaio per
una presa salda e sicura.

=z Stainless steel conical casserole or induction.
Stainless steel or bachelite handle for a firm and
secure grip.

Twinca - Conica manico bakelite

Conical pot with bakelite handle

WICCO0T EwglOcm o Sticker \.
I CC002 Eagl2cm A Sticker

M CC003 Ewpld4cm =R Sticker ~ o
M CC004 Eupl6bcm =R Sticker

MICC005 Eu@18cm =l Sticker

Twinca - Conica manico filo
Conical pot with wire handle

ICCO1T  EwglOcm =@ Sticker ‘
MICCO012  Eu@l2cm  =A Sticker
MICCO013  Eu@l4cm = Sticker
MICCO014 Euglbcm =8 Sticker
MICCO15 Ewg@18cm =4 Sticker

Cookware

a ACCIAIO AISI304/AIS1430
Stainless steel AlSI304/A1S1430

=Cacerola conica en acero inoxidable o para
induccion. Asa ergondmica en baquelita o acero
para un agarre firme y seguro.

11 Casserole conique en acier inoxydable ou
adapté a induction. Manche ergonomique en
bakélite ou en acier pour une prise ferme et slre.

Twinca - Conica induzione

Conical pot for induction

WICC201  BwglOcm  o@ Sticker \.
CC202 Eugl2cm oA Sticker

ICC203 Eu@l4cm  &A Sticker e

lICC204 Eug@l6cm  &A Sticker
ICC205 Ew@18cm =& Sticker




Pentolame Cookware

I PETET2 Eu@l2cm =8 Sticker —_— I PEWOK32 Ew@32cm =B Sticker
I PETET6 Ewgl6bcm =B Sticker e —

IMIPETET8 Eu@18cm  =A Sticker

IMIPETE20 Ew@20cm =@ Sticker

I PETE26 Eu@26cm =8 Sticker

Y.-'/
I PETE28 Ew@28cm =B Sticker
s 3 [’/ « »

Ecotherm - Tegame 2 manici f B 3 5 Ecotherm - Wok 2 manici
Skillet with 2 handles ( - ‘: Wok-pan with 2 handles —
h \ 0

Ecotherm - Casseruola 1 manico = Ecotherm - Casseruola conica B
Casserole with 1 handle ” Conic casserole ‘ '
~ o - > . > o I PE040  Ew@l0cm  &A Sticker I PE060  Ew@10cm = Sticker
I PE04T  EBw@l2cm &M Sticker » I PEO6T  Ew@l2cm = Sticker
IIPEO42  Ew@l4cm =B Sticker IIPE062  Eu@l4cm =7 Sticker
IIPE043  Ew@l6cm =& Sticker I PE063  Ew@l6cm =l Sticker
I PE044  Ew@18cm  &A Sticker I PE064  Eu@18cm = Sticker

I PE045  Ew@20cm  =A Sticker

Ecotherm - Coperchio in acciaio Ecotherm - Bollilatte
P Milkpot -

Stainless steel lid =
Stainless steel AlSI430 I PEO71T Bugl6cm A Sticker \~/ M PE052  Bwol4cm B Sticker
IIPE072  Eu@18cm =M Sticker ===

I PEO73  Ew@20cm =B Sticker
I PEO74  Ew@22cm =B Sticker
IIPEQ75  Ew@24cm =@ Sticker
IIPE076  Ew@26cm =M Sticker
I PEO77  Ew@28cm =B Sticker

)
J

11 Pentolame in acciaio inox per induzione, con =Bateria de cocina de acero inoxidable para WIPEO78  Ewg30cm s Sticker
fondo monoblocco e manici in acciaio. induccion, con fondo monobloque y asas de
acero.
=z Stainless steel cookware for induction, with
one-piece base and steel handles. 11 Batterie de cuisine en acier inoxydable pour
induction, avec fond monobloc et poignées en
acier.

Ecotherm - Pentola 2 manici - Ecotherm - Casseruola 2 manici - B
Pot with 2 handles g Y Casserole with 2 handles Y ——

IMIPE0OT  Ew@l2cm =M Sticker IIPE02T  Ew@l2cm =& Sticker
I PE002  Eu@ld4cm &M Sticker I PE022  Eu@ld4cm  &A Sticker T
I PE003  Ewg@l6bcm =B Sticker -~ > Il PE023  Ewgl6bcm = Sticker
IIPE004  Ew@18cm  &A Sticker IIPE024  Ew@18cm &M Sticker
IIPE005  Ew@20cm =M Sticker IMIPE025  Ew@20cm =& Sticker
I PE006  Ew@22cm &M Sticker I PE026  Ew@22cm  =A Sticker
I PE007  Bu@24cm &R Sticker Il PE027  Ewg24cm oA Sticker
IIPEO08  Ew@26cm  &A Sticker IMIPE028  Ew@26cm &M Sticker
IIPEO09  Ew@28cm &M Sticker IMIPE029  Ew@28cm  &A Sticker
IMIPEOT0  Ew@30cm &M Sticker I PEO30  Ew@30cm  &A Sticker

Il PE032  Ew@34cm oA Sticker
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Coperchi Lid

-

g

Ufo Deluxe o 1 Ufo 0 1T

11 Coperchio universale in vetro temperato con =Tapa universal de vidrio templado con borde de 11 Coperchio universale in vetro temperato con =Tapa universal de vidrio templado con borde de
bordo in acciaio inox, sfiato vapore e pomolo in acero inoxidable, salida de vapor y pomo de bordo in acciaio inox, sfiato vapore e pomello acero inoxidable, salida de vapor y pomo

acciaio. Resistente al calore e compatibile con acero. Resistente al calor y compatible con ergonomico nero. Resistente al calore e ergondmico negro. Resistente al calor y

diverse dimensioni di pentole. varios tamafios de olla. compatibile con diverse dimensioni di pentole. compatible con varios tamafios de olla.
==Universal tempered glass lid with stainless 11 Couvercle universel en verre trempé avec bord s=Universal tempered glass lid with stainless 11 Couvercle universel en verre trempé avec bord
steel rim, steam vent, and stainless steel knob. en acier inoxydable, orifice vapeur et bouton en steel rim, steam vent, and black ergonomic knob. en acier inoxydable, orifice vapeur et bouton
Heat-resistant and compatible with various pot acier. Resistant a la chaleur et compatible avec Heat-resistant and compatible with various pot ergonomique noir. Résistant a la chaleur et

sizes. différentes tailles de casseroles. sizes. compatible avec différentes tailles de casseroles.
Ufo Deluxe - con pomolo in acciaio Ufo - con pomolo in plastica WICO310 EwglOcm  =ASleeve

Il CO314PI Eu@l4cm =B Sleeve

with metal knob - ‘g“
I CO312P! Eu@12cm =8 Sleeve y =
B .

ICO316 Eu@l6cm =& Sleeve

_— —

with plastic knob . WICO312 Eugl2cm =@ Sleeve .

MICO210 Ew@10cm =4 Sticker ( \ MCO314 Ewgldcm =8 Sleeve (

ICO212 EBagl2cm =& Sticker g / * /
T i —

I CO316P! Ewpl6bcm =B Sleeve ——— CO214  Ewgldcm =B Sticker et lICO318 Ewpl8cm =B Sleeve —
I CO318PI Eag18cm =& Sleeve Co216  Eaplécm =@ Sticker CO320 E.g20cm =& Sleeve
Il CO320P! Ew@20cm =8 Sleeve MICO218  Eu@18cm = Sticker ICO322 Eu@22cm =& Sleeve
Il CO322P! Ew@22cm =B Sleeve MICO220 Ew@20cm  =A Sticker MCO324 Ewg24cm =B Sleeve
Il CO324P! Ew@24cm =B Sleeve MCO222  Eu@22cm =@ Sticker ICO326 Ewg26cm =4 Sleeve
Il CO326P! Eug26cm =& Sleeve I CO224  Bug24cm =@ Sticker I CO328 E.g28cm =& Sleeve
Il CO328P| Ew@28cm =8 Sleeve MIC0226  Eu@26cm =l Sticker IICO330 Ew@30cm =& Sleeve
Il CO330P! Ew@30cm =8 Sleeve IC0228  Eu@28cm =4 Sticker IICO332 Ew@32cm =& Sleeve
I CO332P! Ew@32cm =8 Sleeve MICO230 Ew@30cm  =A Sticker i CO334 Ewg34cm =4 Sleeve
IC0232 Eu@32cm  =A Sticker CO336 Bug36cm =& Sleeve
MCO234  Eu@34cm =l Sticker M CO338 Bw@38cm =B Sleeve
MIC0236  Ew@36cm = Sticker M CO340 Bw@40cm =B Sleeve

MICO238 Ew@38cm  =&A Sticker
I CO0240  Ew@40cm =7 Sticker

B omattt —— M Rivadossi L ®
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Coperchi

ECOTHERM

11 Coperchio in acciaio inox con pomolo in
acciaio per una presa salda. Adatto a tutti gli
articoli della linea Ecotherm.

==Stainless steel lid with ergonomic steel knob
for a firm grip. Suitable for all the items of the
Ecotherm line.

Ecotherm - Coperchio in acciaio

Stainless steel lid _—__—
WIPEO70  Ewgldcm B Sticker / 8 N
WIPEO7T Rplécm a@Stoker o
I PE072  Eugl8cm  a&A Sticker

I PEO73  Ewg20cm  &A Sticker

M PEO74  Ewp22cm =& Sticker

M PEO75 Ew@24cm & Sticker

I PE076  Bup26cm &R Sticker

M PEC77  Ew@28cm =M Sticker

M PEO78  Ew@30cm  =A Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Tapa de acero inoxidable con pomo de acero
para un agarre firma y seguro. Apto para todos
los articulos de la linea Ecotherm.

11 Couvercle en acier inoxydable avec le bouton
ergonomique en acier pour une prise ferme.
Adapté a tous les articles de la ligne Ecotherm.

—— W Rjvadossi

Lid

Uto Metal

11 Coperchio interamente in acciaio inox con
finitura lucida. Pomolo ergonomico in materiale
plastico per una presa salda e sicura.
Disponibile in varie misure.

=zLid entirely made of stainless steel with

polished finish. Ergonomic plastic knob for a firm

and safe grip. Available in various sizes.

Ufo - con pomolo in plastica P

with plastic knob ‘,/ >
MICO010 EwglOom  o@ Sticker ;(\ . }
ICO012 Ew@12cm =& Sticker ey
ICO014 Eagldcm & Sticker ——
ICO016  Eu@l6bcm =7 Sticker

MICO018  Eu@18cm =l Sticker

I C0020  Ew@20cm =4 Sticker

MICO022 Ewg22cm  =A Sticker

IC0024  Eu@24cm =7 Sticker

MIC0026  Ew@26cm =l Sticker

I C0028  Ew@28cm =4 Sticker

M CO030 Ew@30cm =@ Sticker

ICO032  Ew@32cm  =A Sticker

ICO034  Eu@34cm =l Sticker

I CO036  Ew@36cm = Sticker

MICO040 Ewg40cm =4 Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=Tapa completamente de acero inoxidable con
acabado brillante. Pomo ergonémico de material
plastico para un agarre firme y seguro.
Disponible en varios tamafos.

11 Couvercle entierement en acier inoxydable
avec finition brillante. Bouton ergonomique en
matériau plastique pour une prise en main slre
et confortable. Disponible en plusieurs tailles.

MICO110 Ew@10cm =4 Sleeve e
MCO112  Ewgl2cm =8 Sleeve ,’-/ \
MICO114 Ew@l4cm =B Sleeve & . )
MICO116 Euplbecm  &A Sleeve AN
WICO118 Eugpl8cm  aBSleeve T
MMICO120 Ew@20cm  =A& Sleeve

MICO122 Ew@22cm =& Sleeve

ICO124 Eu@24cm =& Sleeve

MICO126 Ewg26cm =4 Sleeve

CO128 Ewg28cm =4 Sleeve

MICO130 Ew@30cm =& Sleeve

MICO132 Ew@32cm =& Sleeve

CO134 Ew@g34cm =8 Sleeve

Co136 Ewg36cm =4 Sleeve

MICO140 Ew@40cm =& Sleeve
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Coperchi

Multisize

11 Coperchio universale in acciaio inox con
pomolo ergonomico nero. Ogni coperchio &
compatibile con tre diverse dimensioni di
pentola, garantendo massima versatilita in
cucina.

szUniversal stainless steel lid with black
ergonomic knob. Each lid fits three different pot

sizes, offering maximum versatility in the kitchen.

Multisize - Coperchio multidimensione
Steel multisize lid

I Cco141618 Eu ¢14cm-@16cm - ¢18cm =8 Sleeve
Il C0202224 Eu 920cm - g22cm - g24cm =1 Sleeve

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Tapa universal de acero inoxidable con pomo
ergonémico negro. Cada tapa se adapta a tres
tamafios de olla diferentes, garantizando la
maxima versatilidad en la cocina.

11 Couvercle universel en acier inoxydable avec
bouton ergonomique noir. Chaque couvercle
s'adapte a trois tailles de casseroles, pour une
polyvalence maximale en cuisine.

—— W Rivadossi
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erfect performance,
timeless design

Lid




Servizioe
conservazione

Service and storage

» Soluzioni versatili e resistenti pensate per
supportare la gestione quotidiana del servizio e
della conservazione alimentare. Ideali per ambienti
professionali e contesti domestici esigenti.

== \ersatile and durable solutions designed to
support daily food service and storage needs. Ideal
for both professional settings and demanding home

use.

= Soluciones versatiles y resistentes pensadas para
facilitar el servicio diario y la conservacion de
alimentos. Ideales tanto para entornos

profesionales como para el hogar con altas
exigencias.

1 Des solutions polyvalentes et durables
congues pour repondre aux besoins
quotidiens du service et de la
conservation des aliments. Idéales pour
les environnements professionnels et

domestiques exigeants.
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Servizio

Oliami

11 Set da tavola pratici e funzionali, composti da
dispenser per sale, pepe, olio, aceto e
stuzzicadenti. Disponibili in diverse
combinazioni per adattarsi a ogni esigenza.

=zPractical and functional tabletop sets including
dispensers for salt, pepper, oil, vinegar, and
toothpicks. Available in different combinations to
suit every need.

Oliami - Condimenti set 5 pezzi
Dressing set 5 pieces

820 ES*13,5cm =8 Sticker ® v

23,
':'—II‘—':‘-_'—_J
Oliami - Montatura per set 5 pezzi
Dressing set 5 pieces only steel part

I M820050 ES® 13,5cm =4 Sticker

Oliami - Bottiglia in vetro T
Glass dressing bottle
MMIRICO32  E&*3,5cm  &A Sticker

by Tomatto

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Conjuntos de mesa practicos y funcionales con
dispensadores de sal, pimienta, aceite, vinagre y
palillos. Disponibles en varias combinaciones
para cada necesidad.

11 Ensembles de table pratiques et fonctionnels,
comprenant des distributeurs pour sel, poivre,
huile, vinaigre et cure-dents. Disponibles en
différentes combinaisons selon les besoins.

Oliami - Condimenti set 2 pezzi 0
Dressing set 2 pieces

821 €S 13,5cm =8 Sticker ™

Oliami - Montatura per set 2 pezzi )
Dressing set 2 pieces only steel part '

I M821025 Ew0,251 =8 Sticker
I M821050 Ew0,501 =7 Sticker

Oliami - Contenitori sale & pepe 1pz - o =
Salt & Papper glass bottle (1pc)

IMIRICO32  E&3,5cm =4 Sticker

—— by Rjvadossi

Oliami - Sale & pepe 2 pezzi
Salt & Papper set 2 pieces
822 ES*8,5cm =B Sticker

Oliami - Sale & pepe 3 pezzi rotondo
Round Salt & Papper set 3 pieces

Il GA082 E&® 9,5cm =l Sticker

Oliami - Formaggiera Inox
Cheese bowl inox

824 ES 10cm =1 Sticker

Oliami - Cremierino inox
Cream jug inox
I CFO41 w1 =A Sticker

Oliami - Contenitore cucchiaini Inox
Coffee spoon holder inox

I CF597-M  E& 9cm =8 Sticker

Oliami - Sale & pepe 3 pezzi
Salt & Papper set 3 pieces
823 ES*8,5cm =@ Sticker

Oliami - Formaggiera Inox rotonda
Round cheese bowl inox

I GAO81 ES 10cm =8 Sticker

Oliami - Tazza Gelato/Bevanda Inox
Ice cream/Drink mug inox

I CF600 ES 9cm =& Sticker

Oliami - Contenitore posate inox
Cutlery holder inox

I CF598-M E&* 10cm =& Sticker

Serving tool

9




Servizio

POSami |ng‘83in0 3

11 Linea di posate in acciaio inox, resistente e
versatile, pensata per un uso quotidiano e
professionale. Disponibile in diverse tipologie
per ogni momento della tavola.

==Cutlery line in stainless steel, durable and
versatile, designed for both daily and
professional use. Available in various types for
every table setting.

Posami Inglesino -Forchetta tavola
Table fork

I PO011T Eu®20cm =7 Plastic bag
MIPOT11 Ea?20cm =& Sleeve

Posami Inglesino - Cucchiaino caffe )
Coffee spoon

I PO013 Eul 14cm =7 Plastic bag
I PO113 Eul 14cm =8 Sleeve

Posami Inglesino - Forchetta dolce &
Cake fork 3

I PO015 Eu® 15cm = Plastic bag
MIPOT15 Eal15cm =& Sleeve

Posami Inglesino - Cucchiaio gelato “»
Ice cream spoon

I PO017 Eul 14cm =R Plastic bag
I PO106 Eu®14cm = Sleeve

=Linea de cubiertos en acero inoxidable,
resistente y versatil, ideal para el uso diario o
profesional. Disponible en varios tipos para cada
momento en la mesa.

11 Ligne de couverts en acier inoxydable,
résistante et polyvalente, congue pour un usage
quotidien ou professionnel. Disponible en
plusieurs types pour chague occasion a table.

Posami Inglesino - Cucchiaio tavola
Table spoon e

I PO012 Eu®20cm =R Plastic bag
MPOT12 Eu?20cm =B Sleeve

Posami Inglesino - Cucchiaino moka
Moka spoon i

I PO014 Eut11cm =7 Plastic bag
I PO114 Eu11cm =4 Sleeve

Posami Inglesino - Coltello tavola
Table knife

I PO016 Eu®21cm =7 Plastic bag
MPOT10 Eu?2Tcm =B Sleeve

Posami Inglesino - Cucchiaio bibita -
Drink spoon

I PO018 Eut21cm =7 Plastic bag
lPO108 Eut21cm =4 Sleeve

tomattd
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Posami Boston

11 Posate modello Boston in acciaio inox, dal
design semplice e funzionale. Disponibili in
diverse tipologie per accompagnare ogni
portata, dalla moka alla tavola.

==Boston model cutlery in stainless steel,
featuring a simple and functional design.
Available in various types to suit every course,
from moka to main meals.

Posami Boston - Forchetta tavola
Table fork

I PO04T Ew®20cm =B Sleeve

P

Posami Boston - Cucchiaino caffe )
Coffee spoon "

I PO043 Ew® 14cm =B Sleeve

Posami Boston - Forchetta dolce
Cake fork

I PO045 Ew®15cm =B Sleeve

Serving tool

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AlSI1430

=Cubiertos modelo Boston en acero inoxidable,
con un disefio sencillo y funcional. Disponibles
en varios tipos para cada momento, desde la
moka hasta la mesa.

11 Couverts modele Boston en acier inoxydable,
au design simple et fonctionnel. Disponibles en
plusieurs versions, de la cuillere moka aux
couverts de table.

Posami Boston - Cucchiaio tavola

Table spoon e 4

Il PO042 Ewt20cm =8 Sleeve

Posami Boston - Cucchiaino moka _
Moka spoon e
Il PO044 Eut1lcm =8 Sleeve )

Posami Boston - Coltello tavola
Table knife
M PO046 Eul?2T1cm =B Sleeve




Servizio

Posami Europa

11 Posate modello Europa in acciaio inox, dal
design essenziale e versatile. Disponibili in
diverse versioni per ogni momento della tavola,
dalla moka alle portate principali.

==Europa model cutlery in stainless steel,
featuring a clean and versatile design. Available
in various types for every table occasion, from
moka to main dishes.

Posami Europa -Forchetta tavola o
Table fork e
i PO056 Eu®20cm A Sleeve e

Posami Europa - Cucchiaino caffe
Coffee spoon e

I PO055 Ew®14cm =8 Sleeve

Posami Europa - Coltello tavola
Table knife

I PO052 Ewt21cm =8 Sleeve

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Cubiertos modelo Europa en acero inoxidable,
de disefio esencial y versatil. Disponibles en
varias versiones para cada momento en la mesa,
desde la moka hasta los platos principales.

11 Couverts modele Europa en acier inoxydable,
au design sobre et polyvalent. Disponibles en
plusieurs versions, de la cuillere moka aux
couverts de table.

Posami Europa - Cucchiaio tavola
Table spoon - 4
I PO057 Ew20cm =8 Sleeve

Posami Europa - Cucchiaino moka 3
Moka spoon g~
I PO058 Eul11cm A Sleeve

B tomatt
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Portami

11 Vassoio rettangolare professionale in acciaio
inox, resistente e funzionale. Ideale per il
servizio in contesti domestici o professionali.

sz Professional rectangular stainless steel tray,
sturdy and functional. Ideal for serving in both
home and professional settings.

Portami - Vassoio rettangolare '
Rectangular tray Y,

MIVA23  Ea?23xT16cm =B Sticker ]
I VA26  Ew®26x19cm =8 Sticker
IMIVA31  Ea®31x24cm =B Sticker
IMIVA36  Eal36x28cm =B Sticker
I VA40  Ew? 40x32cm =8 Sticker

Serving tool

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Bandeja rectangular profesional de acero
inoxidable, resistente y funcional. Ideal para el
servicio en entornos domésticos o profesionales.

11 Plateau rectangulaire professionnel en acier
inoxydable, robuste et fonctionnel. Idéal pour le
service en cuisine domestique ou
professionnelle.




Conservazione

Partirc

11 Portavivande in acciaio inox, pratico e
resistente. Disponibile nella versione semplice o
con contenitore interno per una migliore
organizzazione.

== Stainless steel food container, practical and
durable. Available in a basic version or with an
inner container for better organization.

Partird - tondo
Container for keeping food

Il GA134 Ew@10cm =8 Color box
Il GA135 Ew@12cm =4 Color box
Il GA136 Ewg14cm =4 Color box
I GA131 Ew@10cm =8 Sticker
I GA132 Ewo@12cm w8 Sticker
Il GA133 Ew@l4cm =3 Sticker
Il GA137 Ewg@16cm =7 Sticker

a ACCIAIO AISI430
Stainless steel AISI430

=Portaalimentos de acero inoxidable, practico y
resistente. Disponible en version simple o con
recipiente interior para una mejor organizacion.

11 Boite alimentaire en acier inoxydable, pratique
et résistante. Disponible en version simple ou
avec récipient intérieur pour une meilleure
organisation.

Partird - tondo con contenitore

Popote é’
Il GA145 Ea@10cm &8 Color box Jt, '
MIGAT46 Ewol2cm a@Colorbox ~ EEERE

Il GA147 Ewgl4cm =3 Color box ~—

I GAT41 Ew@10cm =8 Sticker

Il GA142 Ew@12cm =8 Sticker

Il GA143 Eu@l4cm =R Sticker

Partir0 - ovale con contenitore | -
Popote oval '\,‘W . —
Il GA148 Ew@12cm =8 Color box il
Il GAT44 Bagl12cm =R Sticker

tomattd
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11 Accessori in acciaio inox dal design elegante,
ideali per servire e presentare pietanze con stile
e funzionalita. Perfetti per la ristorazione e I'uso
domestico.

==Stainless steel accessories with elegant design,
ideal for serving and presenting dishes with style
and functionality. Perfect for both catering and
home use.

Tavola - Cloche con pomolo
Cloche with knob

MICLOT4 Ew@l4cm w8 Sticker
MICLOT6 Ew@T6cm =M Sticker
IMICLO18 Ew@18cm =7 Sticker U

I CLO20 Ew@20cm =7 Sticker
N CLO22 Ew@22cm w8 Sticker

Tavola - Vassoio lumache piccolo
small snail dish with handles =
I VALOT Ew @16cm = Sticker m

Tavola - Vassoio lumache grande

Large snail dish with handles Ee—
I VALO2 Ew g20cm A Sticker N INL S
. LR LY W p

Storage

T 2
2w
\, '_" .‘ "'. ?

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlISI304

=Accesorios de acero inoxidable de disefio
elegante, ideales para servir y presentar platos
con estilo y funcionalidad. Perfectos tanto para
restauracion como para uso domeéstico.

11 Accessoires en acier inoxydable au design
élégant, parfaits pour servir et présenter des
plats avec style et fonctionnalité. Idéals pour la
restauration et un usage domestique.

Tavola - Tegamino uova piccolo
Small egg pan with handles
I VAUOT Ew ¢16cm =8 Sticker

Tavola - Tegamino uova grande
Large egg pan with handles

I VAUO2 Ea ¢20cm =8 Sticker
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Gastronorm

(astro Inox

11 Gastronorm in acciaio inox AlISI 304, ideali

per la cottura o la conservazione degli alimenti.

Resistenti, versatili e perfetti per I'uso
professionale o domestico.

== Gastronorm containers in AISI 304 stainless
steel, ideal for cooking or storing food. Durable,
versatile, and perfect for professional or home
use.

a ACCIAIO AISI304
Stainless steel AlSI304

=Cubetas Gastronorm de acero inoxidable AISI
304, ideales para cocinar o conservar alimentos.
Resistentes, versatiles y perfectas para uso
profesional o doméstico.

11 Bacs Gastronorm en acier inoxydable AISI 304,
idéals pour la cuisson ou la conservation des
aliments. Résistants, polyvalents et parfaits pour
un usage professionnel ou domestique.

5304325mm

Gastro Inox - Contenitore 1/1
Gastronorm containers 1/1 —

I GINT1020 Eul20mm =8 Sticker
I GINT1040 Eu? 40mm = Sticker
I GINT1065 Bu? 65mm =8 Sticker
I GINT1100 Ew® 100mm =8 Sticker
I GINT1150 Eu 150mm =8 Sticker
I GINT1200 Eu? 200mm =8 Sticker

»
A

Lid for gastronorm 1/1

Gastro Inox - Coperchio 1/1 /-'——'-\
T GINT1000 Ew®25mm = Sticker

Gastro Inox - Forato 1/1
Perforated gastronorm 1/1 r ‘
I GI11020F Eu?20mm =B Sticker |

N GI11040F Eu?40mm =4 Sticker
I GI11065F Ba?65mm =8 Sticker
I GIT1700F Ew®100mm =8 Sticker
I GIT1750F Ew® 150mm =8 Sticker
I GI11200F Eu?200mm =4 Sticker

Gastro Inox - Coperchio mestolo 1/1
Lid with hole for ladle 1/1

MIGINT1007 Eu® 25mm =8 Sticker

”~
:

—— by Rjvadossi

32565mm

Gastro Inox - Contenitore 1/2
Gastronorm containers 1/2

I GIN12020 Eu?20mm =4 Sticker
I GIN12040 Eu? 40mm =8 Sticker
I GIN12065 Ewt 65mm =8 Sticker
I GIN1T2100 Ew® 100mm =8 Sticker
I GINT2150 Ea? 150mm =8 Sticker
I GIN12200 Ea?200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Forato1/2
Perforated gastronorm 1/2

I GI12020F Eu?20mm =B Sticker
I GI12040F Eu?40mm =B Sticker
I GI12065F Ew®65mm =8 Sticker
I GI12100F Ew®100mm =8 Sticker
I GI12150F Eu? 150mm =B Sticker
I GI12200F Ew®200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio1/2
Lid for gastronorm 1/2

I GIN12000 Ew? 25mm =B Sticker

Gastro Inox - Coperchio mestolo 1/2
Lid with hole for ladle 1/2

M GIN12007 Ea? 25mm =8 Sticker

mm 265462mm

Gastro Inox - Contenitore 1/4
Gastronorm containers 1/4

I GIN14020 Eut20mm =8 Sticker
I GINT4040 Eut 40mm =8 Sticker
I GINT4065 Eat 65mm & Sticker
I GINT4100 Ea 700mm &R Sticker
M GINT4150 Eu? 150mm =8 Sticker
I GIN14200 Eu?200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio 1/4
Lid for gastronorm 1/4

M GINT4000 Ew? 25mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio mestolo 1/4
Lid with hole for ladle 1/4

I GINT4007 Ew®25mm &8 Sticker

176X108mm

Gastro Inox - Contenitore 1/9
Gastronorm containers 1/9

I GINT9065 Ew® 65mm &8 Sticker
I GINT9100 Ew® 100mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio 1/9
Lid for gastronorm 1/9

I GINT9000 Ew® 25mm &8 Sticker

Gastronorm

325X176mm

Gastro Inox - Contenitore 1/3
Gastronorm containers 1/3

M GIN13020 Ew®20mm =78 Sticker
M GIN13040 Eut 40mm =8 Sticker
I GIN13065 Eut 65mm = Sticker
I GIN13100 Ea 700mm &3 Sticker
I GIN13150 Eut 150mm &3 Sticker
I GIN13200 Eu?200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Forato 1/3
Perforated gastronorm 1/3

Il GI13040F Eu?40mm =8 Sticker
Il GI13065F Ew®65mm =8 Sticker
Il GI137T00F Ew®100mm =& Sticker
I GI13150F Eu?150mm =4 Sticker
I GI13200F Eu?200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio1/3
Lid for gastronorm 1/3

I GINT3000 Ew?25mm =B Sticker

Gastro Inox - Coperchio mestolo 1/3
Lid with hole for ladle 1/3

Ml GIN13007Ew? 25mm =B Sticker

=
i

)

.,JJI

|
|

176x62mm

Gastro Inox - Contenitore 1/6
Gastronorm containers 1/6

I GIN16020 Eut20mm =8 Sticker
I GIN16040 Eut 40mm =8 Sticker
I GIN16065 Eat 65mm & Sticker
I GIN16100 Eat T00mm &R Sticker
M GINT6150 Eut 150mm =8 Sticker
I GIN16200 Eu®200mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio 1/6
Lid for gastronorm 1/6

M GINT6000 Ea? 25mm =8 Sticker

Gastro Inox - Coperchio mestolo 1/6
Lid with hole for ladle 1/6

I GINT6007 B 25mm =8 Sticker

)]




Gastronorm
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[ ]
325X176mm
Gastro PP - Contenitore 1/3

Gastronorm containers 1/3

I GPP13065 Eu 65mm =8 Sticker
I GPP13100 Eu® 100mm =8 Sticker
I GPP13150 Eu® 150mm =8 Sticker
I GPP13200 Eut200mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio1/3

Lid for gastronorm 1/3
I GPP13000 Ew®25mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio colorato1/3
Colored lid for gastronorm 1/3

I GPP1300C Eut 25mm =8 Sticker

176x162mm

Gastronorm

o 264X162mm

Gastro PP - Contenitore 1/4

Gastronorm containers 1/4

Il GPP14065 Eut 65mm =4 Sticker
I GPP14100 Ew® 100mm =8 Sticker
Il GPP14150 Ew? 150mm =4 Sticker
Il GPP14200 Eut200mm =4 Sticker

Gastro PP - Coperchio 1/4
Lid for gastronorm 1/4
I GPP14000 Eut25mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio colorato 1/4
Colored lid for gastronorm 1/4

Il GPP1400C Ew? 25mm =@ Sticker

176x108mm

Gastro PP - Contenitore 1/6 Gastro PP - Contenitore 1/9

a II;’Cl)LIPROIPILENE Gastronorm containers 1/6 Gastronorm containers 1/9
Qlegiene Il GPP16065 Eul 65mm a8 Sticker Il GPP19065 Eu 65mm a8 Sticker
Il GPP16700 Eu? 100mm A Sticker Il GPP19100 Eu? 100mm =& Sticker

M GPP16150 Eu? 150mm =8 Sticker
I GPP16200 Eu?200mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio 1/6 Giastro PP - Caperciio 13

11 Gastronorm in polipropilene, leggeri e =Cubetas Gastronorm de polipropileno, ligeras y Lid for gastronorm 1/6 Lid for gastronorm 1/9 _
resistenti, ideali per conservare, trasportare o resistentes, ideales para conservar, transportar o W GPP16000 Eu?25mm = Sticker I GPP19000 Eut25mm =@ Sticker
rigenerare alimenti. Adatti all'uso alimentare e regenerar alimentos. Apto para uso alimentario y Gastro PP - Conerchio colorato 19
lavabili in lavastoviglie. lavavajillas. Gastro PP - Coperchio colorato 1/6 Cglsoigd “d—foggggr;g ;:r(rln 01r£/390

. R , Colored lid for gastronorm 1/6 )
=zPolypropylene Gastronorm containers, 11 Bacs Gastronorm en polypropyléene, légers et W GPP1600C 2"125mm A Sticker I GPP1900C Ew? 25mm &8 Sticker
lightweight and durable, ideal for storing, résistants, parfaits pour conserver, transporter
transporting, or reheating food. Food-safe and ou régénérer les aliments. Compatibles avec le

B tomatt

dishwasher-safe.

5304325mm

Gastro PP - Contenitore 1/1

Gastronorm containers 1/1

I GPP11065 Eu® 65mm =8 Sticker
I GPP11100 Ew® 100mm =A Sticker
I GPP11150 Ew® 150mm =8 Sticker
I GPP11200 Eu®200mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio1/1

Lid for gastronorm 1/1
I GPP11000 Eu®25mm &8 Sticker

Gastro PP - Coperchio colorato 1/1
Colored lid for gastronorm 1/1

I GPP1100C Ew®25mm =& Sticker

lave-vaisselle et slrs pour un usage alimentaire.

2585m

Gastro PP - Contenitore 1/2

Gastronorm containers 1/2

Il GPP12065 Eu? 65mm =4 Sticker
I GPP12100 Eut 100mm =4 Sticker
I GPP12150 Ew® 150mm =8 Sticker
Il GPP12200 Ew? 200mm =8 Sticker

Gastro PP - Coperchio1/2

Lid for gastronorm 1/2
I GPP12000 Ew?25mm =B Sticker

Gastro PP - Coperchio colorato 1/2
Colored lid for gastronorm 1/2

I GPP1200C Ew® 25mm =B Sticker

—— by Rjvadossi

Gastro PP - Clip per coperchi PP
Colored clip for lid

1 GCLIPOOT

Gastro PP -12 clips coperchi assortite
12 Colored clips for lid in mutiple color

1 GCLIPO12
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